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No. 24643. CONVENTION ON ASSIS 
TANCE IN THE CASE OF A NU 
CLEAR ACCIDENT OR RADIOLO 
GICAL EMERGENCY. ADOPTED BY 
THE GENERAL CONFERENCE OF 
THE INTERNATIONAL ATOMIC 
ENERGY AGENCY AT VIENNA ON 
26 SEPTEMBER 1986'

RATIFICATION

Instrument deposited with the Director- 
General of the International Atomic Energy 
Agency on:

24 March 1988

POLAND 
(With effect from 24 April 1988.)

With the following reservation:

"...the Polish People's Republic does not 
consider itself bound by the provisions of par 
agraph 2 of article 13 of the Convention."

Certified statement was registered by the 
International Atomic Energy Agency on 
25 May 1988.

N° 24643. CONVENTION SUR L'ASSIS 
TANCE EN CAS D'ACCIDENT NU 
CLÉAIRE OU DE SITUATION D'UR 
GENCE RADIOLOGIQUE. ADOPTÉE 
PAR LA CONFÉRENCE GÉNÉRALE 
DE L'AGENCE INTERNATIONALE DE 
L'ÉNERGIE ATOMIQUE À VIENNE 
LE 26 SEPTEMBRE 1986'

RATIFICATION

Instrument déposé auprès du Directeur gé 
néral de l'Agence internationale de l'énergie 
atomique le :

24 mars 1988

POLOGNE 
(Avec effet au 24 avril 1988.)

Avec la réserve suivante :

[TRADUCTION — TRANSLATION]

...la République populaire de Pologne ne 
se considère pas comme liée par les disposi 
tions du paragraphe 2 de l'article 13 de la 
Convention.

La déclaration certifiée a été enregistrée par 
l'Agence internationale de l'énergie atomique 
le 25 mai 1988.
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